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“Quello che ci accumuna € la curiosita,

la voglia di metterci in discussione,

di non dare niente per scontato

e di non arrenderci mai. Déchirer nasce

dalla volonta di creare una super cie con

I'opacita e i cromatismi del cemento, ma-

teriale che amo, pur conservando la propria

identita di materia ceramica.

Lavorando a quattro mani,

intervenendo continuamente sul processo

creativo e di produzione,

riuscendo anche a divertirci.”

“We share curiosity,
the desire to question,
not to take anything for granted
and not to surrender. Déchirer comes from
the idea of creating a surface inspired by
the opacity and chromatism of concrete but
also presenving its identity of ceramics.
We work for four hands, always taking part
into the creative and production process,
and also enjoying it.”

Patricia Urquiola






patricia urquiola

“Professionalmente nasco in Italia, da gure di maestri come Bruno Munari, padre intellettuale
della scuola milanese. Pero io mi considero molto spagnola: una asturiana di discendenza basca”,
cosi si de nisce I'architetto e designer nata a Oviedo nel 1961 con una formazione accademica
al Politecnico di Madrid e di Milano. Nel capoluogo lombardo ha lavorato con Vico Magistretti e
Achille Castiglioni prima di aprirvi nel 2001 il proprio studio. A progetti di product design per
le maggiori aziende internazionali - da Alessi a B&B Italia, Moroso, De Padova, Rosenthal, Axor, per
non citarne che alcune - alterna quelli per architetture residenziali, alberghi, showroom. Numerosi
i riconoscimenti internazionali: Wallpaper Design Awards nel 2006; Elle Decoration International
Design Award, Designer of the Year per la prima volta nel 2003 e molte altre volte ancora negli anni
successivi, tra gli altri, nel 2009, proprio per la collezione Déchirer di Mutina. Le sue creazioni,
tra le quali anche Déchirer di Mutina, sono state inoltre selezionate per I'’ADI Design Index e The
International Design Yearbook. Nel 2011 riceve il prestigioso premio del governo spagnolo Medalla de
Oro al Mérito en las Bellas Artes 2010.

“My professional career began in Italy, in uenced by towering gures such as Bruno Munari, the
intellectual founding father of the Milan school. However, | consider myself very much a Spaniard,
or rather an Asturian of Basque descent”. This is how Patricia de nes herself. Born in Oviedo in
1961, she trained at the Polytechnic Universities of Madrid and Milan. In Milan she worked with
Vico Magistretti and Achille Castiglioni before opening her own studio there in 2001. She alternates
product design projects for major international companies — from Alessi to B&B Italia, Moroso, De
Padova, Rosenthal and Axor, to mention but a few — with architecture projects for private homes,
hotels and showrooms. Patricia’s work has earned her numerous international awards: the Wallpaper
Design Awards in 2006, Elle Decoration International Design Award, Designer of the Year for the
rst time in 2003 and several times also in the following years, as in 2009 with Mutina Déchirer
collection. Her creations, among which Déchirer, have been also selected for ADI Design Index and
The International Design Yearbook. In 2011 receives the prestigious award of the Spanish Government
Medalla de Oro al Mérito en las Bellas Artes 2010.

déchirer collection winner of

EDIDA 2009
BEST OF NEOCON 2009
HOME BEAUTIFUL PRODUCT 2009
SELECTED FOR ADI DESIGN INDEX 2009
GOOD DESIGN 2010
ICFF EDITORS AWARD MATERIAL 2011






Una collezione decisamente innovativa non solo per pattern e texture, ma anche per il sistema di
produzione. Grazie alla tecnologia CONTINUA vengono infatti realizzate lastre di grande formato in
gres porcellanato non smaltato ad impasto omogeneo di ultimissima generazione. Finite in pressa,
con spessore di 12 mm, sono perfettamente retti cate, monocalibro e modulari. Le decorazioni e i
cromatismi, basati su effetti ceramici ricchi e piacevoli, sono ottenuti con la sola distribuzio-
ne di impasti di qualita. Le caratteristiche tecniche superano largamente i limiti prescritti dal-
le norme internazionali per i porcellanati a massima sollecitazione di utilizzo. La collezione si
esprime in una tavolozza di nove colori - bianco, nero, grigio, ecru e piombo - nelle texture —
decor e neutral per déchirer e calce, cemento, cenere e fango nelle texture net e trace
per déchirer (la suite).

A highly innovative collection, not only for the patterns and textures, but also for the pro-
duction system. Thanks to the CONTINUA technology, large slabs of the latest generation unglazed
homogeneous porcelain stoneware are produced. Press- nished with 12 mm thickness, the tiles are
perfectly recti ed, single-work size and modular. The colours and decorations, based on rich and
pleasing ceramic effects, are simply obtained by the distribution of quality porcelain stoneware
mixtures. The technical features are far superior to the limits required by international standards
for tiles destined to heavy traf c areas. Déchirer is available in a 9 colours palette - Bianco,
Nero, Grigio, Ecru and Piombo in the textures Decor and Neutral for Déchirer collection, and Calce,
Cemento, Cenere and Fango in the textures Net and Trace for Déchirer (la Suite) collection.

this is ... déchirer



1 déchirer
decor/neutral/glass

“Mi affascina arrivare a un pro-
dotto industriale che abbia in
sé apparenti tracce di strati-
cazioni del passato, impronte
leggere che compongono una nuova
identita. L'innovazione assolu-
ta di Déchirer e l'aver ottenu-

to un bassorilievo appena per-
cettibile che puo, per la prima
volta, essere usato a pavimento
oltre che a parete. Un'impronta
calpestabile. Elegantemente an-
tiscivolo. Questi bassorilievi
di diverse altezze non sono mere
decorazioni, ma cido che rimane
di memorie strappate”.

“I'm fascinated by the oppor-
tunity to get to an industrial
product that shows apparent tra-
ces of strati cation from the
past, and to read light nger-
prints that form a new identity.
Déchirer absolute innovation is
to attain a barely percepti-
ble relief, which, for the rst
time, can be used for ooring as
well as wall covering. A walka-
ble footprint. Elegantly skid-
resistant. These bas-reliefs in
variable heights are not mere
decorations, but they are what
remain of torn memories.”













B

o
I
<
=}
I
—
Q
=

o - déchirer neutral

lass mosaico

déchirer







0¢T-0¢T 01616 1028p Jaliyd9p



TI11111 %4

im’
| ] 4
i
EEEERL N
EEEE i
EEEEEERE 0
EEEERENRL )
EEEERERERL 0
EEEEERENRL ]
EEEREEREER}
EEEREEBER |







02T-02T 0dUEIq 1023p J31IJIJP - 0ZT-0¢T 0OUBI] [eNau 1a1IUd9P







02T-€€ "dais ooueIq [eInau JaJIYddp - 0ZT 0T OduUelq J0d3ap JaIydap



















































































































































complementary pieces

. 33

o

33:120-4,5:3,2 33:120-4,5-3,2
*13"47"1 78 -1 2/10° *13"47"1 718 -1 2/10”
gradone - step angolare - corner

tile

33:60-12,5-3,2
*23 5/g" 13”51

gradone - step

2/10”

i

45

mosaico random
decor 45-22

*18". 9

33:60:12,5-3,2
*23 58" -13"5"1
angolare - corner tile

338 'E
. 60 . [I
3,8:60
2/10" *2".23 58
battiscopa - skirting



stucchi - grouts

I ...

grigio 44

piombo 53

nero 06

ecru 52









complementary pieces

. 33

P

33-120-4,5-3,2 33:120-4,5-3,2

*13"47"-1 718" -1 2/10” * 1374771 7/8" -1 2/10”

gradone - step angolare - corner
tile

33-60-12,5-3,2
*23 5/8" 13”51

gradone - step

210"

33:60-12,5-3,2
*23 58" -13"5"1
angolare - corner tile

2/10”

SIS:WEJ [I

3,8:60
*2".23 58
battiscopa - skirting
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